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ALL DIFFERENT, ALL PASSIONATE,

ALL UNITED!

Each Yelloh! Village is unique. This diversity is
our strength: each owning family brings their
personality, their story, their roots, their vision.

owners united
ISy o %

) NEED TO RUSH WHEN YOU
HAVE A LONG-TERM VISION

To investment funds that think passion for the

outdoors can be bought, we say this: love for
this profession is not acquired, it is nurtured.
Patience, commitment and respect for places
and people are our keys to our success.
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Since 1964, Le Brasilia has been a heaven where a

sovereign, respected, and cherished nature meets a Created in June
family spirit that is attentive and close to all their 2021, « Foundation
guests under the Catalan sun. FE;&“'_“EE FAMILLE PLA »
finances local, sodial
Recognized as one of the best European outdoor and, sustainable
hotels, Le Brasilia is a beautiful story that closely PLA initiatives and

understands and fulfills its clients' desires: quality,
proximity, and availability...

institutions. Its
L/ commitment basis
With a caring and available staff from the first to the itself on three pillars:

last day. » Help: Partnership with children's charities
3 (Catholic relief services, aids...)
And now : Enjoy your stay ! » Preserve: by supporting the cultural heritage

ROGER PLA AND HIS TEAM of Canet
» Protect: Contributing to coastal and dune
conservation.
Artisans of happiness since 1964
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it’s NEW
it’>s NICE

The THEATRO is sure to
surprise you! This large,
sumptuous hall transforms

before your eyes, at times a
performance stage, at others
a cinema, a sports venue, or a
dance floor. A wide theatrical
balcony offers a sweeping
view over the stage.

A brand-new, modern bar
offers a variety of cocktails
and refreshments.

The game room, an integral
part of the complex, has also
been fully renovated.

ﬁ.. =

Le Brasilia - 66140 C.

ECH. Mars 2025

18 new Cottages Sud Il are
refreshing the neighborhood.

A gate secures the terrace of all
the cottages Sud |, Il, and Ill.

The cottages are getting an
interior and exterior makeover:
more colorful, brighter, with a
tropical vibe!
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Caravaning and Les Muriers,
two comfort pitch areas, are
being resurfaced to
accommodate stabilized
gravel - it's clean!




Traffic charter
for scooters and bicycles

CALM LANES & PEDESTRIAN AREAS

We invite you to take note of the details of the charter in our internal regulations, via this link.
Please familiarize yourself with the specific zones and time slots For the use of personal vehicles, whether

electric or not.

-

REGLES ot CIRCULATION
A BRASI I.IA/‘

———— - e e,
- Le Code de la Route s'applique -
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Age 14 minimum
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https://www.brasilia.fr/wp-content/uploads/2026/03/Charte-de-circulation-ANG.pdf

Yelloh! Village
COMMILES &

At Yelloh! Village, our vision of tourism goes far beyond the holiday experience. Welcoming
with generosity, creating unforgettable memories, and preserving the regions that inspire us
are all part of the same commitment. Aware of its impact, Yelloh! Village has set itself three
major missions.

PRESERVING THE ENVIRONMENT
AND NATURAL SETTINGS

Yelloh! Village is committed to developing holiday
destinations in harmony with their environment.
The brand ensures the preservation of landscapes,
respectful integration of infrastructure, and the
promotion of local biodiversity. Landscaping
choices favour species adapted to local climates
and environments.

PROMOTING RENEWABLE ENERGY
AND REDUCING THE ENERGY
FOOTPRINT

Reducing our carbon footprint is a priority. We
support the development of solutions aimed at
lowering energy consumption and encouraging
renewable energy use. Every action contributes
to a more sustainable holiday model, designed for
today and tomorrow.

INVOLVING AND RAISING
AWARENESS AMONG
HOLIDAYMAKERS

Responsible tourism is a collective adventure.
Yelloh! Village puts awareness at the heart of its
commitment and encourages experiences that
reconnect with nature. The goal: to help everyone
better understand, respect and protect the
environment that welcomes them.

At Yelloh! Village, happiness is shared,
nurtured... and protected.




=& Your holiday . here!

SCAN A MULTITUDE OF ACTIVITIES FOR THE WHOLE FAMILY

SERVICES All Season!

From the Ffirst to the last day of opening,
many services and activities are available.
Find all the details in our "Practical
Information" section

Services |
All Season

MINI CLUB & ACTIVITIES
Mini-club: Registration by clicking HERE

l‘ In the Yelloh! village App, you will find

the detailed entertainment program, ¢ @
which is also displayed next to the Cube

every evening.

Let'sgo!

“LES JARDINS DE LA PLAGE"
Awarded “Yelloh! restaurant” for the 3rd time!
The best holiday vibes with delicious local
specialities and the Brasilia cocktail in the shade
of the lounge terrace!

Booking beforehand recommended HERE

EVENINGS & EXCURSIONS

Boredom? Not here!

Every evening offers a great program, exciting
excursion destinations, markets, and much
more —all under the Catalan sun!

Reception: Open 7/7 from 8 AM - 7 PM low season, 8 AM - 8 PM high season
Le Cube: open 24/24 - Information desk, mail reception, and night guard from 8 PM on
Water Park L'Archipel: Open 7/7 from 10 AM to 7 PM
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https://anim-live.fr/company/BRA344/booklet
https://bookings.zenchef.com/results?rid=353874&amp;pid=1001

Useful informations
HOUSE RULES

1) ANYONE WHO WANTS TO VISIT OR STAY ON THE
CAMPSITE must first report to the reception desk.

Staying on the campsite means you agree to accept and
respect the house rules.

2) OUR CUSTOMERS SHALL AVOID ANY NOISE that

may be a nuisance to neighbours. You are requested to be
quiet between 11 pm and 7 am. Pitching your tent, caravan,
or motorhome is forbidden after 11pm

3) ONLY VEHICLES BELONGING to guests staying on the
campsite are allowed to enter. The speed is limited to 10
km/hour. The campsite is closed from midnight until 7 am,
or 6 am on some saturdays in high season (big departures).
Between these hours, car and motor traffic is forbidden. On
arrival during the night, you can leave your vehicle in the car
park at the campsite entrance.

Regarding scooters, electric scooters, bicycles and other
personal transport devices, a Traffic Charter has been
established: HERE. It includes pedestrian-only zones, a ban
from 8 pm to 7 am (except for bicybles), etc. Failure to comply
with these rules may result in a prohibition on their use.
Hoverboards used in a lying position are prohibited
throughout the campsite.

4) EVERYONE IS EXPECTED TO MAINTAIN THE

PITCH AND LEAVE IT CLEAN ON DEPARTURE

Any action that may prove harmful or interfere with the
campsite’s cleanliness, hygiene, or appearance is strictly
forbidden.

Guests are not permitted to sleep in their vehicles in the
parking area in addition to a rental, pitch tents in
accommodation gardens, or hang washing lines.

USEFUL NUMBERS (code for France +33)

* Tourist information: 04 68 86 72 00

* Gendarmerie: 04 68 80 21 07

* Emergency service: 112

* Police station: 04 68 86 71 21

» Coast weather forecast: 08 92 68 08 66
* Doctors:

YOUR SECURITY

During the day, a guard watches over the
entrance of the campsite.
During the night, one night guard is

permanently at the entry, while others
regularly ensure rounds over the campsite.
In case of emergency, call the night
guard :+33.610.75.23.72

Any household rubbish and paper must be put in bin liners and
placed in the containers provided. Any large, bulky items should
be broken down into smaller sizes. Please pay attention to the
rubbish colour code.

We ask you to respect the plants and flowers

on the campsite. Hammering nails into the trees

or cutting down any branches is strictly forbidden.

5) ALWAYS ACCOMPANY YOUR CHILDREN TO THE
SANITARY FACILITIES, AND LET THEM KNOW THAT IT IS
NOT A PLAYGROUND.

6) SAFETY PRECAUTIONS : Le Brasilia campsite offers you both
the sea and a river and is therefore classified by the regional
administration as a naturally floodable area.

In case of flooding, please follow the instructions.

You can consult the site evacuation plan at the reception desk
or the sanitary buildings (evacuation is initially only for the
people, not belongings, cars, tents, caravans, etc.).

A departmental regulation prohibits the use of charcoal
barbecues in the campground. Only gas and electric barbecues
are allowed. Do not throw cigarettes or matches on the ground.
All electric power outlets must conform and comply

with current safety standards. It is strictly forbidden to charge
your car on your pitch.

The management cannot be held responsible for theft on the
campsite. The presence of any suspicious figure must be
reported immediately to the reception desk. Although the
campsite is guarded, we advise all campers to watch their
belongings.

* Dentists:

- DENTEGO, Cabestany : 04 68 29 09 09 Monday-Sat 8am-8pm
- Dr Paraschiv, Canet: 04 68 51 02 33

- Centre Dentimed 66, Canet : 04 68 80 40 04

- Dental emergencies :

- Alexis Sebrien, Cabestany : 04 68 86 00 32

» Ostheopaths:

- Cloé Casado: 06 15 13 55 62

- Dr Maarouf: 04 68 73 26 56
- Dr Deschand: 04 68 80 80 12, Médicanet

- Florent Adragna: 07 82 97 96 47
- L. Martin, Médicanet: 07 63 93 34 52

- SOS Médecins: 08 20 20 41 42 Perpignan, Rivesaltes, | Fysiotherapeut :

or Ille sur Tét
* Nurses: 06 81 95 39 99

- Physiotherapy centre in Canet Village : 04 68 80 30 46

* Pharmacy:

Medical consultation by a doctor at the campsite
(during high season).
Registration every morning at reception.

- Pharmacie du port: 04 68 80 57 16
- Pharmacie La Canétoise, Canet-village : 04 68 80 33 98
- Pharmacie Bobo : 04 68 80 25 52
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7) DOGS ARE ALLOWED BUT MUST REMAIN ON A

LEASH ON THE CAMPGROUND. Dogs must not be left alone,
not even tied up! The owner is responsible at all times.

Tattoo or chip and valid rabies vaccination are mandatory and
must be proven by a vaccination card.

For the sake of all guests, please, walk your dog regularly
outside the campsite grounds or inside the area reserved for
this purpose. Waste bags are freely available for you to clean
up after your dog, even in designated dog areas.

First and second category dogs are prohibited.

A maximum of two dogs are permitted on pitches and one dog
per self-catering accommodation (pets are not permitted in the
Créole Cottages and Marquise Chalets).

8) WATER IS A VALUABLE SOURCE, which is

becoming increasingly scarce; every gesture to save water is
essential. Washing of vehicles, tarpaulins or any other
equipment is prohibited.

9) GUESTS WHO WANT TO RECEIVE VISITORS must signal
their presence at the reception desk beforehand (6 visitors
maximum). Visitors are not allowed to park their cars at the
campsite. No visits after 8 pm. Access to the aqua park is not
allowed for visitors, nor participation in animations.

10) THE AQUA PARK is accessible only to customers of the
campsite. A parent must accompany children under 12 years to
the pool. Please respect the hygiene and safety
recommendations; you can consult them at the entrance to the
pool. Long swim shorts (down to the knees) are prohibited in
the pools. Only swimsuits and shorts are allowed.

Additional guests arriving or leaving during the stay must be
declared at reception (or to the night staff outside opening
hours)

11) THE DISCO is reserved exclusively for campsite customers.
You must show your wristband and ID at the disco entrance.
Children under 15 are not admitted even if accompanied by
their parents.

12) FOR ACCESS TO THE CAMPING, ALL THE GUESTS MUST
WEAR A NONREMOVABLE WRISTBAND from the opening to
the closing of the campground.

USEFUL NUMBERS (code for France +33)

- Pharmacie de la Méditerranée : 04 68 73 20 04
- Pharmacie Canet Sud: 04 68 73 53 95
» Medical center/Hospitals :
- Hopital Saint Jean : 04 68 61 66 33
20 av du Languedoc, 66000 Perpignan
- Clinique St Roch Médipéle, Cabestany: 0428 63 10 10
» Medical analysis laboratory in Canet: 04 68 80 47 14
- Ophtalmologist :
- VISIS Ophtalmologie, Cabestany : 04 68 35 92 70
- Dr Thévenot, St-Laurent de la Salanque : 04 68 28 46 42
* Veterinary :
- Clinique vétérinaire des sables, Canet: 04 68 73 08 20
- Clinique vétérinaire des palmiers, Canet : 04 68 62 14 88

13) BALANCE OF YOUR STAY

The balance of your stay must be paid in accordance with the
general terms and conditions of sale. Prices are subject to
change during the season.

14) The site is under video surveillance.

15) IMAGE RIGHTS

You authorize Le Brasilia, as well as any person designated by
Le Brasilia, to photograph, record, or film you during your stay
at Le Brasilia and to use such images, sounds, videos, and
recordings on all media (in particular on the campsite’s
websites or web pages—including Facebook and Instagram—
and on promotional and presentation materials for Le Brasilia).
This authorization applies both to you and to the persons
staying with you. Its sole purpose is promotional and may not,
under any circumstances, harm your reputation. This
authorization is granted free of charge, for all countries, and
for a period of 5 years.

16) DATA PROTECTION

The information you provide is considered confidential by the
village and by Yelloh! Village. It will be used only by the internal
departments of the village and Yelloh! Village for processing
your booking and for improving and personalizing
communication and services offered to clients of the village
and Yelloh! Village, according to your interests. In accordance
with the French Data Protection Act of January 6, 1978, you
have the right to access, rectify, and object to your personal
data. To do so, simply send a written request to the village,
stating your full name and address.

We kindly ask you to take note of these guidelines and wish
you a very pleasant stay at Le Brasilia.

DEFIBRILLATOR
The campsite has 2 defibrillators:
-1in the shop alley

-1 at the swimming pool during the day
and at Le Cube from 7pm

* Transport :

- Taxi du Littoral : 06 36 63 80 38

- Taxi Canétois : 06 26 40 00 43, P. Fitoussi

- Taxi Aéroport de Perpignan : 06 59 30 63 06

- Aéroport de Perpignan : 04 68 52 60 70
-SNCF: 0184943635

- Caravan winter storage :

- Le Mas Théleme, Elne : 04 68 82 78 71

- La Melonniére, Latour Bas Elne : 04 68 22 26 07
- Le Rond Point, Sainte-Marie : 04 68 84 18 31

- Caravane accessories :

- Narbonne Accessoires, Perpignan : 04 68 64 24 96
« Car, caravan and motorcycle repair :

-« Route 66 »: 06 95 4195 06

- “Esprit Nomade” Mr Defernez 07 49 09 62 38
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SCANNEZ

112

+33 (0)468802382

Sa fEty +33(0)610752372
Rules

Ine life there's always a risk of the unforeseen,
so here at Yelloh! Village we like to ensure
holidays also mean vigilance =.

TIPS

Many bikes and
. . P— scooters are left near
Instructions incendie Fire e —
Keep quiet. &, To prevent bike or

Advise the reception +33 (0)46 8 80 23 B2 or

the night guards +33 (0)6 1075 23 72

Call or make call the Fireman 112

Abtack the Fire with a fire extinguisher or a water pipe.

Prevention
Don't make wood or coal Fire.

Don't use barbecue with charcoal

well off your cigarette.

Take all precautions using camping stoves and gas lights.
Keep an eye on the toys of vour children.

Consult the residential requlations.

scooter exchange,
attach ith.

Instructions accident O+
EMERGEMCY CALL: g

Advise the reception +33 {0)4 68 B0 23 82 or

the night guards +33 (0)6 1075 23 72.

Call or make call the rescue services 112.

IF you are rescuer, bring First aid keeping people away.

Alert evacuation The beach
In case of evacuation alert announced by the ﬂ is supervised by lifeguards
alarm, keep guiet and go walking. from the 1% of June_ A First-
Take only your papers, and valuables objects. ifid post is situated near the
Leave your car and your camping equipment on the spot. lighthouse. Pleas_e take nul:e
Go to the grouping zone Following the arrowhead way. B =
In case of fire, Follow the red arrows towards the .
emergency exits and meeting points. safe swimming
In case of sudden Fleoding, Fellow the blue arrows to the inadvisable swimming

safe zones. NO swimming
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SAFETY AND EVACUATION
PLAN 2026
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In all situations, it is recommended to follow the instructions

given by the campsite staff (and/or the loudspeakers).

+33 468 80 23 82
+33610752372




Thank you for your visit !

...and see you next

RENTAL ACCOMMODATION

Latest 48 hours before you leave, you must inform us of
your departure time.

At the time of your departure, no later than 10 a.m., we will come to
check your accommodation.

On departure, you must leave the rental accommodation as clean as
you found it on arrival. If you have not done a final cleaning, we will
charge 95%€ for this (except for Premium accommodations).

You are also responsible for the keys handed to you on arrival. In case
of loss, you will be charged 50€ for a key to the locker and 15€ for a
key to a rental accommodation.

PITCHES

You must vacate your pitch by 11 a.m. at the latest.
If not, we will be required to charge you for an extra day.
Therefore, please make sure to leave your pitch clean and tidy on time.

YELLOH! VILLAGE - 2026 | 14
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WOULD YOU LIKE TO COME
BACK NEXT YEAR?

Get an option!

OPTION 2027*

FOR A PITCH
To be requested at the reception
during your stay, except on the day of
your arrival or departure.
Has to be placed on the same pitch
and for the same period as the
current stay (subject to availability).

FOR A RENTAL
Possibility of placing an option
for any rental on the same period
as the current stay (subject to
availability). You have no priority on
the accommodation currently occupied!
TIME SLOTS (exept week-end) : 9h-18h
In the high season : from 2pm to 4 pm

« a Saturday: option on Monday
« a Sunday or Monday: option on Tuesday
« a Tuesday or Wednesday: option Thursday
« a Thursday: option on Friday
« a Friday: option on Friday
from 2pm to 6pm
* Kk ok ok k
Send us your wishes of amendment by
email 2 months after the new stay’s dates.
* ok ok ok k
It is not possible for customers who have
booked through a Tour Operator to put an
option.
* ok ok ok ok
* The reservation directly with the
campsite does not allow the use of the
Yelloh Plus program points.

DO YOU PREFER TO WAIT?

Official reservations begin in November.
The exact date will be communicated online
in October.
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